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See the notice on TED website 98881-2014 - Competition
Poland-Leżajsk: Hydraulic presses
OJ S 59/2014 25/03/2014
Contract notice
Supplies

Directive 2004/18/EC

Section I: Contracting authority

Name and addresses
Official name: Powiat Leżajski

: ul. Kopernika 8Postal address
: LeżajskTown

: 37-300Postal code
: PolandCountry

: Antoni BurekFor the attention of
 E-mail: inwestycje@starostwo.lezajsk.pl

: +48 172404500Telephone
: +48 172404509Fax

Internet address(es):
General address of the contracting authority: http://www.starostwo.lezajsk.pl

:Additional information can be obtained from
the abovementioned address
Specifications and additional documents (including documents for competitive dialogue and a 

:dynamic purchasing system) can be obtained from
the abovementioned address

: Tenders or requests to participate must be submitted Official name: Starostwo Powiatowe w 
Leżajsku

: ul. M. C. Skłodowskiej 8Postal address
: LeżajskTown

: 37-300 LeżajskPostal code
: PolandCountry

: Internet address http://www.starostwo.lezajsk.pl

Type of the contracting authority
Regional or local authority

Main activity
General public services

Contract award on behalf of other contracting authorities
The contracting authority is purchasing on behalf of other contracting authorities: no

Section II: Object of the contract

Description

Title attributed to the contract by the contracting authority
Dostawa wraz z Montażem i konfiguracją wyposażenia do pracowni obróbki cieplnej i 
plastycznej Zespołu Szkół Technicznych w Leżajsku w związku z realizacją projektu pn. 
Regionalne Centrum Transferu Nowoczesnych Technologii Wytwarzania – powiat leżajski.

https://ted.europa.eu/en/notice/-/detail/98881-2014
mailto:inwestycje@starostwo.lezajsk.pl?subject=TED
http://www.starostwo.lezajsk.pl
http://www.starostwo.lezajsk.pl
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II.1.2. Type of contract and place of performance or delivery
Supplies
Purchase
Main site or place of performance: Zespół Szkół Technicznych w Leżajsku, ul. Mickiewicza 67, 
37-300 Leżajsk.
NUTS code PL325 Rzeszowski

Information about a framework agreement or a dynamic purchasing system
The notice involves a public contract

Information about framework agreement

Short description of the contract or purchase(s)
Przedmiotem zamówienia jest dostawa wraz z montażem i konfiguracją wyposażenia do 
pracowni obróbki cieplnej i plastycznej Zespołu Szkół Technicznych w Leżajsku. Szczegółowy 
opis przedmiotu zamówienia określony został w załączniku nr 1 do SIWZ.

CPV code(s)
42636100 Hydraulic presses

Information about the Government Procurement Agreement (GPA)
The procurement is covered by the Government Procurement Agreement: no

Lots
This contract is divided into lots: no

Information about variants
Variants will be accepted: no

Scope of the procurement

Total quantity or scope
Estimated value excluding VAT:

Range: between 207 000  10 000 000 EUR and

Information about options
Options: no

Information about renewals
This contract is subject to renewal: no

Duration of the contract or time limit for completion
Duration in days: 60 ( )from the award of the contract

Section III: Legal, economic, financial and technical information

Conditions related to the contract

Deposits and guarantees required
1. Zamawiający wymaga wniesienia wadium w wysokości – 2 000,00 (słownie: dwa tysiące 
złotych) PLN przed upływem terminu składania ofert określonego w niniejszej SIWZ.
2. Przed podpisaniem umowy wykonawca zobowiązany jest do wniesienia zabezpieczenia 
należytego wykonania umowy w wysokości 5 % wynagrodzenia brutto zaoferowanego przez 
wykonawcę.
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III.2.1.

III.2.

III.1.4.

III.1.3.

III.1.2. Main financing conditions and payment arrangements and/or reference to the relevant 
provisions governing them
Płatności będą dokonywane w PLN zgodnie z warunkami umowy.

Legal form to be taken by the group of economic operators to whom the contract is to 
be awarded
Wykonawcy wspólnie ubiegający się o udzielenie zamówienia powinni łącznie spełniać 
warunki udziału w postępowaniu oraz złożyć dokumenty potwierdzające spełnienie tych 
warunków zgodnie z zapisami SIWZ.Ponadto Ci wykonawcy ustanawiają pełnomocnika do 
reprezentowania ich w postępowaniu i zawarcia umowy w sprawie zamówienia publicznego.

Contract performance conditions
The performance of the contract is subject to particular conditions: yes
Description of particular conditions: 1. Zamawiający dopuszcza podwykonawstwo, wskazanie 
którego nastąpi w proponowanym załączniku nr 7 do SIWZ.
2. Realizacja przedmiotu zamówienia podlega prawu polskiemu, w tym w szczególności uPzp.

Conditions for participation

Suitability to pursue the professional activity, including requirements relating to 
enrolment on professional or trade registers
List and brief description of conditions: I. O udzielenie zamówienia mogą się ubiegać 
Wykonawcy, którzy spełniają warunki, o których mowa w art.22 ust. 1 ustawy Pzp. 
Zamawiający dokona oceny spełnienia warunków udziału w postępowaniu w tym zakresie na 
podstawie oświadczenia – załącznik nr 3 do SIWZ.
II. W celu potwierdzenia niepodlegania wykluczeniu na podstawie art. 24 ust. 1 ustawy, należy 
przedłożyć:
1) wypełnione i podpisane oświadczenie o braku podstaw do wykluczenia z postępowania, 
którego wzór stanowi załącznik nr 2 do SIWZ;
2) aktualny odpis z właściwego rejestru lub z centralnej ewidencji i informacji o działalności 
gospodarczej, jeżeli odrębne przepisy wymagają wpisu do rejestru lub ewidencji,
w celu wykazania braku podstaw do wykluczenia w oparciu o art. 24 ust. 1 pkt 2 uPzp, 
wystawionego nie wcześniej niż 6 miesięcy przed upływem terminu składania ofert.
3) aktualne zaświadczenie właściwego naczelnika urzędu skarbowego potwierdzające,
że Wykonawca nie zalega z opłacaniem podatków lub zaświadczenie, że uzyskał 
przewidziane prawem zwolnienie, odroczenie lub rozłożenie na raty zaległych płatności lub 
wstrzymanie w całości decyzji właściwego organu – wystawionego nie wcześniej niż 3 
miesiące przed upływem terminu składania ofert.
4) aktualne zaświadczenie właściwego oddziału Zakładu Ubezpieczeń Społecznych lub Kasy 
Rolniczego Ubezpieczenia Społecznego potwierdzające, że Wykonawca nie zalega z 
opłacaniem składek na ubezpieczenie zdrowotne i społeczne, lub potwierdzenie, że uzyskał 
przewidziane prawem zwolnienie, odroczenie lub rozłożenie na raty zaległych płatności lub 
wstrzymanie w całości wykonania decyzji właściwego organu – wystawionego nie wcześniej 
niż 3 miesiące przed upływem terminu składania ofert.
5) aktualną informację z Krajowego Rejestru Karnego w zakresie określonym w art. 24 ust. 1 
pkt 4-8 uPzp, wystawionej nie wcześniej niż 6 miesięcy przed upływem terminu składania ofert.
6) aktualną informację z Krajowego Rejestru Karnego w zakresie określonym w art. 24 ust. 1 
pkt 9 uPzp, wystawionej nie wcześniej niż 6 miesięcy przed upływem terminu składania ofert.
7) aktualną informację z Krajowego Rejestru Karnego w zakresie określonym w art. 24 ust. 1 
pkt 10 i 11 uPZP, wystawionej nie wcześniej niż 6 miesięcy przed upływem składania ofert;
8) Listę podmiotów należących do tej samej grupy kapitałowej w rozumieniu ustawy z dnia 16 
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lutego 2007r o ochronie konkurencji i konsumentów, wg wzoru stanowiącego załącznik nr 8 do 
SIWZ albo informację, że wykonawca nie należy do grupy kapitałowej, wg. wzoru 
stanowiącego załącznik nr 9 do SIWZ.
Jeżeli Wykonawcy wspólnie ubiegają się o udzielenie zamówienia w/w dokumenty pkt 1)-8) 
składa każdy z nich.
III. Jeżeli, w przypadku wykonawcy mającego siedzibę na terytorium Rzeczypospolitej 
Polskiej, osoby, o których mowa w art. 24 ust. 1 pkt 5-8, 10 i 11 uPZP, mają miejsce 
zamieszkania poza terytorium Rzeczypospolitej Polskiej, wykonawca składa w odniesieniu do 
nich zaświadczenie właściwego organu sądowego albo administracyjnego miejsca 
zamieszkania, dotyczące niekaralności tych osób w zakresie określonym w art. 24 ust. 1 pkt 5-
8, 10 i 11 uPZP, wystawione nie wcześniej niż 6 miesięcy przed upływem terminu składania 
ofert, z tym, że w przypadku, gdy w miejscu zamieszkania tych osób nie wydaje się takich 
zaświadczeń – zastępuje je się dokumentem zawierającym oświadczenie złożone przed 
właściwym organem sądowym, administracyjnym albo organem samorządu zawodowego lub 
gospodarczego miejsca zamieszkania tych osób lub przed notariuszem.
IV. Jeżeli wykonawca ma siedzibę lub miejsce zamieszkania poza terytorium Rzeczypospolitej 
Polskiej, zamiast dokumentów:
1) o którym mowa w ust. II:
a) pkt 2-4 i 6 – składa dokument lub dokumenty wystawione w kraju, w którym ma siedzibę lub 
miejsce zamieszkania, potwierdzające odpowiednio, że:
— nie otwarto jego likwidacji ani nie ogłoszono upadłości,
— nie zalega z uiszczaniem podatków, opłat, składek na ubezpieczenie społeczne i zdrowotne 
albo że uzyskał przewidziane prawem zwolnienie, odroczenie lub rozłożenie na raty zaległych 
płatności lub wstrzymanie w całości wykonania decyzji właściwego organu,
— nie orzeczono wobec niego zakazu ubiegania się o zamówienie,
b) pkt 5 i 7 – składa zaświadczenie właściwego organu sądowego lub administracyjnego 
miejsca zamieszkania albo zamieszkania osoby, której dokumenty dotyczą, w zakresie 
określonym w art. 24 ust. 1 pkt 4-8, 10 i 11 uPZP;
V. Dokumenty, o których mowa w ust. IV pkt 1 lit. a tiret pierwsze i trzecie oraz lit. b, powinny 
być wystawione nie wcześniej niż 6 miesięcy przed upływem terminu składania ofert. 
Dokument, o którym mowa w ust. IV pkt 1 lit. a tiret drugie, powinien być wystawiony nie 
wcześniej niż 3 miesiące przed upływem terminu składania ofert.
VI. Jeżeli w miejscu zamieszkania osoby lub w kraju, w którym wykonawca ma siedzibę lub 
miejsce zamieszkania, nie wydaje się dokumentów, o których mowa w ust. IV, zastępuje się je 
dokumentem zawierającym oświadczenie, w którym określa się także osoby uprawnione do 
reprezentacji wykonawcy złożone przed właściwym organem sądowym, administracyjnym albo 
organem samorządu zawodowego lub gospodarczego odpowiednio kraju miejsca 
zamieszkania osoby lub kraju, w którym wykonawca ma siedzibę lub miejsce zamieszkania, 
lub przed notariuszem. Przepis ust. V stosuje się odpowiednio.
VII. W przypadku wątpliwości co do treści dokumentu złożonego przez wykonawcę mającego 
siedzibę lub miejsce zamieszkania poza terytorium Rzeczypospolitej Polskiej, zamawiający 
może zwrócić się do właściwych organów, odpowiednio kraju miejsca zamieszkania osoby lub 
kraju, w którym wykonawca ma siedzibę lub miejsce zamieszkania, z wnioskiem o udzielenie 
niezbędnych informacji dotyczących przedłożonego dokumentu.
VIII. Dokumenty sporządzone w języku obcym są składane wraz z tłumaczeniem na język 
polski. Zamawiający dopuszcza jedynie możliwość składania dokumentacji technicznej (np.: 
karty katalogowe) w języku obcym celem potwierdzenia zgodności parametrów oferowanego 
sprzętu z wymogami opisu przedmiotu zamówienia.
IX. Wymagane dokumenty powinny być przedstawione w formie oryginału lub kserokopii 
potwierdzonej za zgodność z oryginałem przez osobę lub osoby, uprawnione od 
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III.2.3.

III.2.2.

reprezentowania Wykonawcy z wyjątkiem oświadczenia – załącznik nr 3 do SIWZ które 
powinno być przedstawione w oryginale.
X. Jeżeli Wykonawca, wykazując spełnianie warunków, o których mowa w art. 22 ust. 1 uPzp, 
polega na zasobach innych podmiotów, na zasadach określonych w art. 26 ust. 2b uPzp, a 
podmioty te będą brały udział w realizacji części zamówienia, Zamawiający żąda 
przedstawienia w odniesieniu do tych podmiotów dokumentów wymienionych w ust. II pkt 1) i 
2). Postanowienia dotyczące podmiotów, które mają siedzibę lub miejsce zamieszkania poza 
granicami Rzeczypospolitej stosuje się odpowiednio.
XI. Jeżeli Wykonawca, wykazując spełnianie warunków, o których mowa w art. 22 ust. 1 uPzp 
polega na zasobach innych podmiotów, na zasadach określonych w art. 26 ust. 2b uPzp, 
zobowiązany jest udowodnić Zamawiającemu, iż będzie dysponował zasobami niezbędnymi 
do realizacji zamówienia, w szczególności przedstawiając w tym celu pisemne zobowiązanie 
tych podmiotów do oddania mu do dyspozycji niezbędnych zasobów na okres korzystania z 
nich przy wykonywaniu zamówienia.
XII. W przypadku wykonawców wspólnie ubiegających się o udzielenie zamówienia oraz
w przypadku podmiotów, o których mowa w ust. XI kopie dokumentów dotyczących 
odpowiednio wykonawcy lub tych podmiotów są poświadczane za zgodność z oryginałem 
przez wykonawcę lub te podmioty.
XIII. Wykonawca wraz z ofertą składa listę podmiotów należących do tej samej grupy 
kapitałowej, o której mowa w art. 24 ust. 2 pkt 5 uPZP, albo informację o tym, że nie należy do 
grupy kapitałowej.
XIV. Jeżeli Wykonawcy wspólnie ubiegają się o udzielenie zamówienia, ustanawiają 
pełnomocnika do reprezentowania ich w postępowaniu albo do reprezentowania ich w 
postępowaniu i zawarcia umowy. Stosowne pełnomocnictwo w oryginale lub w postaci kopii 
poświadczonej notarialnie należy dołączyć do oferty.

Economic and financial ability
List and brief description of conditions: Na potwierdzenie tego warunku wykonawca wykaże, 
że posiada środki finansowe lub zdolność kredytową na kwotę nie mniejszą niż - 70 000,00 
PLN (a w przypadku, jeżeli środki finansowe lub zdolność kredytowa jest wyrażona w walucie 
obcej – wyrażoną w PLN równowartość kwoty co najmniej 70 000,00 PLN wg średniego kursu 
NBP z dnia wystawienia informacji banku, potwierdzającej wysokość posiadanych środków na 
rachunku lub zdolność kredytową Wykonawcy).
W zakresie wykazania spełnienia przez Wykonawcę warunków, o których mowa w art. 22 ust.
1 ustawy Pzp, oprócz oświadczenia o spełnieniu warunków udziału w postępowaniu, należy 
przedłożyć:
— informację banku lub spółdzielczej kasy oszczędnościowo – kredytowej, potwierdzającej 
wysokość posiadanych środków finansowych lub zdolność kredytową, wystawioną nie 
wcześniej niż 3 miesiące przed upływem terminu składania ofert;
— jeżeli Wykonawca, wykazując spełnianie warunków, o których mowa w art. 22 ust. 1 uPzp 
polega na zasobach innych podmiotów, na zasadach określonych w art. 26 ust. 2b uPzp, 
zobowiązany jest udowodnić Zamawiającemu, iż będzie dysponował zasobami niezbędnymi 
do realizacji zamówienia, w szczególności przedstawiając w tym celu pisemne zobowiązanie 
tych podmiotów do oddania mu do dyspozycji niezbędnych zasobów na okres korzystania z 
nich przy wykonywaniu zamówienia.

Technical and professional ability
List and brief description of conditions:
Zamawiający dokona oceny spełnienia warunków udziału w postępowaniu w tym zakresie na 
podstawie oświadczenia – załącznik nr 3 do SIWZ.
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IV.3.8.

IV.3.7.

IV.3.6.

IV.3.5.

IV.3.4.

IV.3.3.

IV.3.2.

IV.3.1.

IV.3.

IV.2.2.

IV.2.1.

IV.2.

IV.1.3.

IV.1.2.

IV.1.1.

IV.1.

III.3.2.

III.3.1.

III.3.

III.2.4. Information about reserved contracts

Conditions specific to services contracts

Information about a particular profession

Information about staff responsible for the performance of the contract

Section IV: Procedure

Type of procedure

Type of procedure
Open

Information about the limits on the number of candidates to be invited

Information about reduction of the number of solutions or tenders during negotiation or 
dialogue

Award criteria

Award criteria
Lowest price

Information about electronic auction
An electronic auction will be used: no

Administrative information

File reference number attributed by the contracting authority
RI.272.4.2014

Previous publication concerning this procedure
no

Conditions for obtaining specifications and additional documents or descriptive 
document
Payable documents: no

Time limit for receipt of tenders or requests to participate
5.5.2014 - 09:00

Estimated date of dispatch of invitations to tender or to participate to selected 
candidates

Languages in which tenders or requests to participate may be submitted
Polish.

Minimum time frame during which the tenderer must maintain the tender
Duration in days: 60 ( )from the date stated for receipt of tender

Conditions for opening of tenders
Date: 5.5.2014 - 09:15
Place:

Leżajsk.
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VI.5.

VI.4.3.

VI.4.2.

VI.4.1.

VI.4.

VI.3.

VI.2.

VI.1.

Section VI: Complementary information

Information about recurrence
This is a recurrent procurement: no

Information about European Union funds
The procurement is related to a project and/or programme financed by European Union funds: 
yes
Identification of the project: Zamówienia jest współfinansowane przez Unię Europejską ze 
środków EFRR w ramach Regionalnego Programu Operacyjnego Województwa 
Podkarpackiego na lata 2007-2013.

Additional information
1. Zamawiający dopuszcza zmiany postanowień umowy, warunki zmian zapisów umowy 
określone są w SIWZ.

2. SIWZ dostępna jest na stronie internetowej Zamawiającego pod adresem www.
starostwo.lezajsk.pl

3. Oferty należy składać w siedzibie Starostwa Powiatowego w Leżajsku (budynek B) ul. M.C. 
Skłodowskiej 8, 37-300 Leżajsk.

Procedures for review

Review body
Official name: Prezes Krajowej Izby Odwoławczej

: ul. Postępu 17aPostal address
: WarszawaTown

: 02-676Postal code
: PolandCountry

 E-mail: sekretariat@uzp.gov.pl
: +48 224587702Telephone

: +48 224587700Fax
: Internet address http://www.uzp.gov.pl

Review procedure
Precise information on deadline(s) for review procedures: W toku postępowania Wykonawcy 
przysługują środki ochrony prawnej, określone w Dziale VI ustawy Pzp. Szczegóły dotyczące 
terminów skąłdania odwołań zawarte są w art. 182 ustawy Pzp.

Service from which information about the review procedure may be obtained
Official name: Urząd Zamówień Publicznych

: ul. Postępu 17aPostal address
: WarszawaTown

: 02-676Postal code
: PolandCountry

 E-mail: odwolania@uzp.gov.pl
: +48 224587801Telephone

: +48 224587800Fax
: Internet address http://www.uzp.gov.pl

Date of dispatch of this notice
20.3.2014

http://www.starostwo.lezajsk.pl
http://www.starostwo.lezajsk.pl
mailto:sekretariat@uzp.gov.pl?subject=TED
http://www.uzp.gov.pl
mailto:odwolania@uzp.gov.pl?subject=TED
http://www.uzp.gov.pl

